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PIRKIMO UŽDUOTIS


„PATIKIMUMO UŽTIKRINIMO PASLAUGOS – MOBILUSIS PARAŠAS“ (MTSP) PIRKIMAS
	 

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Informatikos ir ryšių departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (Šventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius, biudžetinės įstaigos kodas 188774822) (toliau – IRD prie VRM) numato įsigyti patikimumo užtikrinimo paslaugą – mobiliojo parašo teikimą.
1.2.  Pirkimo objektas – Patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas teikimo paslauga, veikianti elektroninių dokumentų valdymo komponentą (toliau - EDVK) naudojančiose sistemose: Administracinių nusižengimų registro informacinėje sistemoje (toliau – ANRIS), Lietuvos migracijos informacinėje sistemoje (toliau – MIGRIS), Integruotoje baudžiamojo proceso informacinėje sistemoje (toliau – IBPS). (MTSP) paslauga bus teikiama ir dokumentų valdymo sistemą „DocLogix“ naudojančiose įstaigose ir kitose IRD prie VRM valdomose ir/ar tvarkomose informacinėse sistemose ir registrų informacinėse sistemose. (Pirkimo užduoties 1.1 punktas) (toliau – Paslaugos gavėjas).
1.3. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pasiūlymas turi būti teikiamas visai techninėje specifikacijoje nurodytai pirkimo objekto apimčiai.
1.4. Maksimali numatoma paslaugų apimtis 24 (dvidešimt keturių) mėnesių laikotarpiui: 1 250 000 (vnt.) užklausų.
1.5. Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 37 str. 9 dalies reikalavimai susiję su nacionaliniu saugumu. Tiekėjas privalo įrodyti, kad paslaugos nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui, nėra šios nurodytų aplinkybės: paslaugos teikimas būtų vykdomas iš VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų.
1.6. Pirkimo objektui taikomas Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“, 4.4.3 papunktis.




2. KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMAI TIEKĖJUI
2.1.	Taikomas kvalifikacinis reikalavimas turėti teisę verstis veikla:
	Eil. Nr.
	Kvalifikaciniai reikalavimai
	Kvalifikacinius reikalavimus įrodantys dokumentai

	2.1.1.
	Patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas teikėjas turi būti kvalifikuotas patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas. Patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas privalo būti „LR patikimas sąrašas TSL“ sąraše, teikiamame Ryšių reguliavimo tarnybos puslapyje, adresu: https://elektroninisparasas.lt/LT-TSL.xml arba Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąraše, teikiamame Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąrašo naršyklėje adresu: https://eidas.ec.europa.eu/efda/trust-services/browse/eidas/tls/tl/LT arba pateikiamas dokumentas (sutartis ar kitas lygiavertis dokumentas), patvirtinantis, kad teikėjas yra oficialus patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas teikėjo, kuris yra įtrauktas „LR patikimas sąrašas TSL“ sąraše, teikiamame Ryšių reguliavimo tarnybos puslapyje, adresu: https://elektroninisparasas.lt/LT-TSL.xml arba Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąraše, teikiamame Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąrašo naršyklėje adresu: https://eidas.ec.europa.eu/efda/trust-services/browse/eidas/tls/tl/LT atstovas.
	Patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas privalo būti „LR patikimas sąrašas TSL sąraše, teikiamame Ryšių reguliavimo tarnybos puslapyje, adresu: https://elektroninisparasas.lt/LT-TSL.xml arba Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąraše, teikiamame Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąrašo naršyklėje adresu: https://eidas.ec.europa.eu/efda/trust-services/browse/eidas/tls/tl/LT (perkančioji organizacija duomenis tikrina paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną) arba pateikiamas dokumentas (sutartis ar kitas lygiavertis dokumentas), patvirtinantis, kad teikėjas yra oficialus patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas teikėjo, kuris yra įtrauktas „LR patikimas sąrašas TSL“ sąraše, teikiamame Ryšių reguliavimo tarnybos puslapyje, adresu: https://elektroninisparasas.lt/LT-TSL.xml arba Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąraše, teikiamame Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąrašo naršyklėje adresu: https://eidas.ec.europa.eu/efda/trust-services/browse/eidas/tls/tl/LT (perkančioji organizacija duomenis apie tai ar patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas yra įtrauktas „LR patikimas sąrašas TSL“ sąraše, teikiamame Ryšių reguliavimo tarnybos puslapyje, adresu: https://elektroninisparasas.lt/LT-TSL.xml arba Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąraše, teikiamame Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąrašo naršyklėje adresu: https://eidas.ec.europa.eu/efda/trust-services/browse/eidas/tls/tl/LT tikrina paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną), atstovas (pateikiamas dokumentas turi būti išverstas į lietuvių kalbą ir vertimas patvirtintas vertimų biuro). (pateikiama skenuota dokumento kopija elektroninėmis priemonėmis).




2.2. Kvalifikaciniai reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu:
	2.2.1.
	Paslaugų teikėjas neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui, ir draudžiama pirkime dalyvauti Paslaugų teikėjams, jų subtiekėjams ar ūkio subjektams, kurių pajėgumais yra remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys yra registruoti (jeigu Paslaugų teikėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi,  ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose.
	Perkančioji organizacija iš Paslaugų teikėjo reikalauja šių dokumentų:
1) jeigu Paslaugų teikėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar juos kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumentų kopija, Juridinių asmenų registro išplėstinis išrašas su istorija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašas arba atitinkami valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai; 
2) jeigu Paslaugų teikėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar juos kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama asmens tapatybę patvirtinančio dokumento (tapatybės kortelės ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama ūkine veikla patvirtinančio dokumento (pavyzdžiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pažymėjimo ir pan.) kopija ir pažyma apie deklaruotą gyvenamąją vietą arba atitinkami valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai.



3. KITI REIKALAVIMAI
3.1 Į paslaugos kainą įskaitoma paslaugų kaina, visi mokesčiai ir rinkliavos bei kitos išlaidos, susijusios su tinkamu paslaugos teikimu.


PRIDEDAMA:
1. Priedas. Techninė specifikacija.
2. Priedas. Pasiūlymas.
3. Priedas. Paslaugų teikimo sutarties projektas.




„Patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas“ (MTSP) pirkimo užduoties
1 priedas


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas (TSP) turi atitikti Reglamento (ES) Nr. 910/2014 standartą bei bendruosius patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjams ETSI EN 319 401 (įskaitant šiame standarte nurodomus kitus dokumentus) reikalavimus.
2. Patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas turi būti kvalifikuotas patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas.
3. Patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas privalo būti „LR patikimas sąrašas TSL“ sąraše, teikiamame Ryšių reguliavimo tarnybos puslapyje, adresu: https://elektroninisparasas.lt/LT-TSL.xml arba Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąraše, teikiamame Europos Sąjungos patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjų sąrašo naršyklėje adresu: https://eidas.ec.europa.eu/efda/trust-services/browse/eidas/tls/tl/LT
4. Patikimumo užtikrinimo paslauga – mobilusis parašas privalo būti integracinė, ne kitos sistemos dalis/komponentas.
5. Patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas integravimui su EDVK naudojama tiesioginė sąsaja su wPKITSP web servisu.
6. Kreipinių srautui neturi būti taikomi apribojimai.
7. Mobiliojo parašo paslaugos pasiekiamumo lygis turi būti ne mažesnis, kaip 99,95 % per mėnesį.
8. Kritinio, kai neveikia mobiliojo parašo paslauga, sutrikimo pašalinimas turi būti pradedamas per 1 valandą nuo pranešimo gavimo (Klientų aptarnavimo tarnyboje, elektroniniu paštu arba telefonu) apie sutrikimą ir atliktas per 2 valandas.
9. Teikėjo klientų aptarnavimo tarnyboje turi būti galimybė Paslaugos gavėjui registruoti užklausas (24x7x365) internetu (apsaugotu SSL protokolu kanalu – savitarnos svetainė) arba elektroniniu paštu (automatiškai registruojant Klientų aptarnavimo tarnyboje).
10. Turi būti galimybė prisiskambinti Klientų aptarnavimo tarnybai darbo dienomis nuo 8:00 iki 17:00 val. ir skambučiai į kurį nebūtų apmokestinami padidintu tarifu.
11. Klientų aptarnavimo tarnyba turi užtikrinti registruojant incidentus, problemas, sutrikimus, gedimus bei keičiantis jų statusui atsakingų Paslaugos gavėjo įgaliotų naudotojų informavimą žinute elektroniniu paštu.
12. Klientų aptarnavimo tarnyba turi užtikrinti automatinį Paslaugos gavėjo įgaliotų naudotojų informavimą elektroniniu paštu apie pranešimo užregistravimą pagalbos sistemoje jei apie jį buvo pranešta ne internetu.
13. Klientų aptarnavimo tarnyba turi užtikrinti Paslaugos gavėjo įgaliotiems naudotojams gauti ataskaitas įvairiais pjūviais (laikotarpis, incidentai, problemos, sutrikimai, gedimai (užregistruota, kriterijus, nepradėta, vykdoma, įvykdyta).
14. Klientų aptarnavimo tarnyba privalo teikti informaciją apie visų registruotų užklausų, susijusių su teikiamomis paslaugomis, eigą ir būseną internetu online (Savitarnos svetainė) arba telefonu (pagal poreikį).
15. Jeigu sutrikimo neįmanoma pašalinti per techninės specifikacijos 8 papunktyje nustatytą sutrikimo pašalinimo laiką, patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjas privalo apie tai informuoti Paslaugos gavėją, pateikti ir suderinti su juo gedimų šalinimo planą ir naują sutrikimo šalinimo terminą.
16. Patikimumo užtikrinimo paslaugų teikėjo pagrįstas prašymas pratęsti sutrikimo šalinimo terminą gali būti teikiamas ne daugiau kaip 1 kartą. Pateiktas prašymas antrą kartą pratęsti terminą Paslaugos gavėjo gali būti traktuojamas kaip termino nesilaikymas. Prašymas pratęsti terminą pateikiamas iki pasibaigiant nustatytam sutrikimo išsprendimo terminui. Nepateikus prašymo pratęsti sutrikimo sprendimo termino iki jo pabaigos, laikoma, kad sutrikimo sprendimas vėluoja.
17. Maksimali numatoma paslaugų apimtis 24 (dvidešimt keturių) mėnesių laikotarpiui: 1 250 000 (vnt.) užklausų.













„Patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas“ (MTSP) pirkimo sąlygų 
2 priedas


PASIŪLYMAS
DĖL PASLAUGOS „PATIKIMUMO UŽTIKRINIMO PASLAUGOS – MOBILUSIS PARAŠAS“ (MTSP) PIRKIMO
	 
    
(Data)
(Vieta)

1 lentelė. Teikėjo rekvizitai.
	Teikėjo pavadinimas ir kodas
	(Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai: 
Atsakingasis partneris: Partneris Nr. 1: Partneris Nr. 2 ir t. t.:)

	Teikėjo adresas 
	(Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi narių adresai) 

	PVM mokėtojo kodas
	

	Bankas ir sąskaitos numeris
	

	Telefono Nr., internetinis puslapis, el. paštas 
	

	Asmens, pateikusio pasiūlymą, vardas, pavardė, pareigos
	

	Ryšiams palaikyti skiriamo asmens vardas, pavardė, pareigos ir kontaktiniai telefonai
	


 








2 lentelė. Teikėjo finansinis pasiūlymas.
	
Eil.
Nr.
	Pavadinimas
	Maksimalus poreikis per 24 (dvidešimt keturis) mėn.
(vnt.)

	Vieneto kaina  
EUR be PVM

	Visa kaina per 24 (dvidešimt keturis) mėn. EUR be PVM*

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas (MTSP)
	1 250 000
	
	

	Pasiūlymo kaina iš viso EUR be PVM: 
	

	PVM suma
	

	Pasiūlymo kaina iš viso EUR su PVM:
	


*Į paslaugų kainą turi būti įskaičiuota PVM, kiti mokesčiai bei visos kitos išlaidos reikalingos sutarčiai tinkamai įvykdyti. Paslaugų teikėjas turi nurodyti kainą EUR su PVM, jei jis yra PVM mokėtojas arba EUR be PVM, jei paslaugų teikėjas yra ne PVM mokėtojas. Kaina nurodoma ne daugiau kaip 2 skaitmenų po kablelio tikslumu.

 
	 Taikomas PVM dydis (%):
	[Pildo tiekėjas]

	PVM lengvatos/nemokėjimo teisinis pagrindas [jei taikoma]:
	[Pildo tiekėjas]

	Pasiūlymo kaina žodžiais:
	[Pildo tiekėjas]










„Patikimumo užtikrinimo paslaugos – mobilusis parašas“ (MTSP) pirkimo sąlygų 
3 priedas


PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS

2025 m.         d. Nr.
Vilnius

Informatikos ir ryšių departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos,     , (toliau –IRD), atstovaujamas Informatikos ir ryšių departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos                       ir _______________   (toliau – Paslaugų teikėjas), atstovaujamas    , toliau kartu ar atskirai vadinami Šalimis, vadovaudamiesi__, sudaro šią paslaugų teikimo sutartį (toliau – Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis pagal IRD faktinį poreikį teikti „Patikimumo užtikrinimo paslaugos – Mobilusis parašas“ (MTSP) paslaugas (toliau – paslaugos), kurių specifikacija nurodyta pirkimo užduoties 1 priede, o IRD Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis įsipareigoja sumokėti Paslaugų teikėjui už jas.
1.2. Paslaugos turi būti teikiamos 7 dienas per savaitę ir 24 valandas per parą. Paslaugų pasiekiamumo lygis turi būti ne mažesnis, kaip 99,95 %. Paslaugos privalo atitikti techninės specifikacijos ir kitų teisės aktų, reguliuojančių šių paslaugų teikimą, nustatytus techninius ir kokybės reikalavimus. Už Paslaugų atitikimą šiame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Paslaugos teikėjas. 
1.3. Paslaugos turi būti pradėtos teikti nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, bet ne nuo anksčiau kaip nuo 2025 m. balandžio 1 dienos. 


2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina iki ___ Eur su PVM (Sutarties kaina (pradinė Sutarties vertė)            Eur be PVM). Paslaugų vieneto kaina (įkainis) – ___Eur be PVM.
2.2. Paslaugos teikiamos pagal IRD faktinį poreikį taikant Sutarties 2.1 papunktyje nurodytą vieneto įkainį.
2.3. Į paslaugų kainas (įkainius) įskaitomi visi mokesčiai ir rinkliavos bei kitos išlaidos (taip pat ir sąskaitų faktūrų teikimo elektroniniu būdu išlaidos), susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.
2.4. Sutarties kaina jos galiojimo laikotarpiu perskaičiuojama (didinama ar mažinama) pasikeitus (padidėjus ar sumažėjus) PVM, kuris turėjo tiesioginės įtakos Sutarties kainai. Raštiškai susitarus Šalims ne vėliau kaip iki paskutinės PVM sąskaitos faktūros gavimo  dienos, perskaičiuojama tik ta Sutarties kainos dalis, kuriai turėjo įtakos pasikeitęs PVM ir tik pasikeitusio mokesčio dydžiu. Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM inicijuoja Paslaugų tiekėjas, kreipdamasis į IRD raštu, pateikdamas konkrečius skaičiavimus dėl pasikeitusio mokesčio įtakos Sutarties kainai. IRD taip pat turi teisę inicijuoti Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM. Sutarties kainos perskaičiavimas įforminamas Sutarties Šalių pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojama perskaičiuota Sutarties kaina bei šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos. Sutarties kainos perskaičiavimas dėl kitų mokesčių pasikeitimo nebus atliekamas.
2.5. Sutartyje numatyti paslaugų teikimo įkainiai gali būti perskaičiuojami, jeigu Valstybės duomenų agentūros (www.stat.gov.lt) kas ketvirtį skelbiamo Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų indekso J62. Kompiuterių programavimo, konsultacinė ir susijusi veikla pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 2.7 papunktyje, yra didesnis kaip 5 %. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
2.6. Perskaičiuotieji įkainiai taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo.
2.7. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:
a_1=a+(k/100×a), kur
a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
k – Pagal Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų indeksą J62. Kompiuterių programavimo, konsultacinė ir susijusi veikla apskaičiuotas kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
k =〖Ind〗_naujausias/〖Ind〗_pradžia ×100-100, (proc.), kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų J62. Kompiuterių programavimo, konsultacinė ir susijusi veikla indeksas.
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų J62. Kompiuterių programavimo, konsultacinė ir susijusi veikla pokytis vartojimo prekių ir paslaugų indeksas. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.
2.8. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybės duomenų agentūra pokyčius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.
2.9. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.
2.10. Pirmosios peržiūros terminas netaikomas ir peržiūros dažnumas nėra ribojamas.
2.11. Šių sąlygų 2.5-2.10 papunkčiuose numatytas Sutarties įkainių perskaičiavimas įforminamas Sutarties Šalių pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojami perskaičiuoti Sutarties įkainiai, indekso reikšmė laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo data, indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainų pokytis (k), perskaičiuota Sutarties kaina bei šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos.
2.12. Už tinkamai ir faktiškai suteiktas paslaugas IRD su Paslaugų teikėju atsiskaito kas mėnesį mokėjimo pavedimu, pinigus pervesdamas į Sutartyje nurodytą Paslaugų teikėjo atsiskaitomąją sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo teisingos PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos.
2.13. Paslaugų teikėjas elektroninę PVM sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), gali pateikti pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą  Paslaugų teikėjas privalo pateikti, naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. IRD elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos SABIS pažeidimų, dėl kurių negalimas IRD ir Paslaugų teikėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS. Paslaugų teikėjui nepateikus sąskaitos faktūros elektroniniu būdu IRD turi teisę nevykdyti mokėjimo.
2.14. Jeigu einamaisiais biudžetiniais metais teisės aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui numatytas valstybės piniginių išteklių išdavimas, IRD turi teisę einamaisiais biudžetiniais metais atsisakyti tam tikrų Sutartyje numatytų, tačiau dar nesuteiktų paslaugų ir privalo raštu apie tai informuoti Paslaugų teikėją.
2.15. Sutarties galiojimo metu suteikus Sutarties 1 priede nustatytą maksimalų paslaugų kiekį, paslaugos teikimas yra nutraukiamas.
2.16. Sutarties kainai apskaičiuoti taikomas kainodaros būdas: fiksuoto įkainio.

3. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
3.1.1. pagal IRD faktinį poreikį Sutartyje ir Sutarties priede nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais 24 (dvidešimt keturis) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, bet ne nuo anksčiau kaip 2025 m. balandžio 1 d. teikti Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkančias paslaugas; 
3.1.2. tinkamai ir faktiškai suteikus paslaugas, pateikti IRD sąskaitą faktūrą už per praėjusį kalendorinį mėnesį suteiktas paslaugas iki einamojo mėnesio 10 (dešimtos) dienos;
3.1.3. vesti IRD teikiamą MTSP paslaugos apskaitą ir IRD reikalavimu per 3 (tris) darbo dienas nuo rašytinio reikalavimo gavimo dienos, pateikti IRD detalią suteiktos MTSP paslaugos suvestinę už praeitą kalendorinį mėnesį;
3.1.4. nutraukti paslaugos teikimą, suteikus maksimalų tinkamai įvykdytų užklausų skaičių, nurodytą Sutarties priede;
3.1.5. ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos paskirti kompetentingą asmenį, kuris būtų atsakingas už ryšių su IRD paskirtu atstovu palaikymą, ir apie jį raštu ar elektroniniu paštu informuoti IRD;
3.1.6. nedelsdamas (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) raštu informuoti IRD:
3.1.6.1. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinį statusą, paskirtą atstovą; 
3.16.2. apie bet kokį jo veiklos, turimų licencijų ar kitą informaciją, susijusią su jo veikla, pasikeitimą, jei tai turi įtakos jo teikiamų Paslaugų kokybei ir/ar atitikimui teisės aktų reikalavimams; 
3.1.7. kilus Šalių ginčui dėl Sutarties, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginčo kilimo dienos, deleguoti atstovą spręsti ginčo.
3.2. IRD įsipareigoja:
3.2.1. sumokėti Paslaugų teikėjui už tinkamai ir faktiškai suteiktas paslaugas Sutartyje numatyta tvarka ir sąlygomis;
3.2.2. teikti Paslaugų teikėjui Sutarčiai vykdyti pagrįstai reikalingą informaciją;
3.2.3. esant suteiktų paslaugų trūkumams, apie juos raštu informuoti Paslaugų teikėją nurodant sprendimą, nurodytą Sutarties 4.2.2 papunktyje;
3.2.4. kilus Šalių ginčui dėl Sutarties, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginčo kilimo dienos deleguoti atstovą spręsti ginčo;
3.2.5. nedelsdamas (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) raštu pranešti Paslaugų teikėjui apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinį statusą, paskirtą atstovą.
3.3. Konfidencialia informacija laikoma informacija, kurią Šalis pažymėjo ar kitaip raštu nurodė kaip privačią ar konfidencialią arba informaciją, kurią remiantis aplinkybėmis, susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti Šalis pagrįstai turėtų pripažinti esant konfidencialia. Ji apima neviešą informaciją, susijusią su abiejų šalių veikla bei Sutarties vykdymu. Konfidencialią informaciją gavusi Šalis privalo ją naudoti tik vykdydama Sutartį ir užtikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu būdu, kuri pakenktų informaciją perdavusiai Šaliai. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo, Paslaugų teikėjas turi pateikti IRD jo specialistų, vykdysiančių Sutartį, pasirašytus konfidencialumo pasižadėjimus (Sutarties 2 priedas). Jei Paslaugų teikėjas keičia ar skiria papildomą specialistą Sutarčiai įgyvendinti, kartu su prašymu skirti (pakeisti) specialistą, turi būti pateiktas kiekvieno specialisto pasirašytas konfidencialumo pasižadėjimas.
3.4. Kiti Šalių įsipareigojimai nurodyti Sutarties prieduose.


4. ŠALIŲ TEISĖS

4.1. Paslaugų teikėjas turi teisę reikalauti iš IRD sumokėti už tinkamai ir faktiškai suteiktas paslaugas Sutartyje nurodyta tvarka, sąlygomis ir terminais.
4.2. IRD turi teisę:
4.2.1. nemokėti už tinkamai ir faktiškai suteiktas paslaugas, jeigu pateikta neteisinga sąskaita faktūra (kol bus išsiaiškinta su Paslaugų teikėju ir pateikta teisinga sąskaita faktūra);
4.2.2. nustatęs paslaugų trūkumus, reikalauti, kad Paslaugų teikėjas sumokėtų Sutarties 5.5 papunktyje nurodytą baudą;
4.2.3. Paslaugų teikėjui neįvykdžius IRD reikalavimo, nurodyto Sutarties 4.2.2 papunktyje, ar Paslaugų teikėjui nevykdant Sutarties, IRD įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir reikalauti nuostolių atlyginimo;
4.2.4. priskaičiuotos baudos dydžiu mažinti savo piniginę prievolę Paslaugų teikėjui.
4.3. Kitos Šalių teisės nurodytos Sutarties prieduose.

5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Už įsipareigojimų, prisiimtų Sutartimi, nevykdymą arba netinkamą vykdymą Šalys atsako įstatymų nustatyta tvarka, atsižvelgdamos į Sutartyje nustatytus ypatumus.
5.2. Paslaugų teikėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.
5.3. Nei viena iš Šalių nėra atsakinga už įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, jeigu juos vykdyti trukdė nenugalima jėga (force majeure). Tokiu atveju Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalinti vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius įsipareigojimus, ir sutartinius įsipareigojimus, kurių ji negalės vykdyti. Tokiu atveju prievolių vykdymas sustabdomas, kol išnyks minėtos aplinkybės. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą laiką po to, kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie nenugalimą jėgą lemiančias aplinkybes, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo susidariusius nuostolius.
5.4. Pasibaigus nenugalimą jėgą lemiančioms aplinkybėms, Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti savo įsipareigojimų vykdymą. Tačiau tais atvejais, kai dėl nenugalimos jėgos Šalis nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų, kita Šalis turi teisę nedelsdama nutraukti Sutartį, pranešdama kitai Šaliai apie tai raštu.
5.5. Jei Paslaugų teikėjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus, išskyrus numatytus Sutarties 5.6 papunktyje, IRD reikalavimu moka IRD 2 (du) procentus nuo pradinės Sutarties vertės (Sutarties kainos be PVM), nurodytos Sutarties 2.1. papunktyje, dydžio baudą.
5.6. Jei Paslaugų teikėjas nepašalina sutrikimo su IRD suderintu terminu, moka IRD 20 Eurų dydžio delspinigius už kiekvieną vėlavimo valandą.
5.7. Jeigu IRD nevykdo mokėjimų Sutartyje numatytais terminais, IRD moka Paslaugų teikėjui 0,02 procentų nuo laiku neapmokėtos sumos be PVM už suteiktas paslaugas dydžio delspinigius už kiekvieną pavėluotą dieną.



6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki visiško Šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.
6.2. Jeigu viena iš Sutarties Šalių nevykdo sutartinių įsipareigojimų ar juos vykdo netinkamai, ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas, kita Šalis gali vienašališkai nutraukti Sutartį, raštu įspėjusi apie tai kitą Šalį prieš 10 (dešimt) dienų ir pateikusi pagrįstus motyvus. Esminiu sutarties pažeidimu laikytina tokie pažeidimai, kurie yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus ir pagal Sutartį (kai Šalys susitaria, ką laikys esminiu Sutarties pažeidimu). Esminiais Sutarties pažeidimais pagal Sutartį laikomi:
6.2.1. IRD mokėjimo prievolės termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų;
6.2.2. netinkamas Paslaugų teikimas antrą kalendorinį mėnesį iš eilės. 
6.3. IRD turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai pranešęs Paslaugų teikėjui raštu prieš 10 (dešimt) darbo dienų. Šiuo atveju IRD privalo sumokėti Paslaugų teikėjui kainos dalį, proporcingą suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias Paslaugų teikėjas, norėdamas įvykdyti Sutartį, padarė iki pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo iš IRD momento. Paslaugų teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių, apie tai pranešęs IRD raštu prieš 10 (dešimt) darbo dienų. Šiuo atveju Paslaugų teikėjas privalo visiškai atlyginti IRD patirtus nuostolius.
6.4. Sutartis gali būti nutraukta LR viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka.
6.5. Sutartis bet kada gali būti nutraukta raštišku abiejų Šalių susitarimu ir kitais teisės aktų numatytais atvejais.

7. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

7.1.	Esant svarbioms aplinkybėms, nepriklausančiomis nuo Paslaugų teikėjo valios, dėl kurių Paslaugų teikėjas negali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybėms (pavyzdžiui pasikeitus galiojančiam teisės aktui ar įsigaliojus naujam teises aktui, kuris turi įtakos šios Sutarties vykdymui; kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu su kuriomis susidurtų bet kuris kitas klientas), IRD turi teisę sustabdyti Paslaugų teikėjo sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies teikimą. 
7.2.	Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių Paslaugų teikėjas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, Paslaugų teikėjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti IRD, pateikdamas informaciją ir dokumentus, įrodančius sutartinių įsipareigojimų vykdymo negalimumą dėl aplinkybių, nepriklausančią nuo Paslaugų teikėjo. Išnykus aplinkybėms, trukdžiusioms Paslaugų teikėjui vykdyti sutartinius įsipareigojimus, sustabdytas paslaugų teikimo atnaujinamas. 
7.3. Maksimalus visų Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymų terminas – iki 6 (šešių) savaičių.
7.4. 	IRD ir Paslaugų teikėjas Sutarties 7.1 ar 7.2 papunktyje nurodytu atveju pasirašo susitarimą dėl Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo, jame nurodant priežastis ir sustabdymo terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius sustabdymo pagrindą (jeigu tokie yra).
7.5.	Pasibaigus susitarime dėl Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo nustatytam terminui, jei susitarimais dėl Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo yra pasiektas maksimalus 7.3 papunktyje nustatytas sutartinių įsipareigojimų sustabdymo terminas, ar neketinama pratęsti sutartinių įsipareigojimų sustabdymo termino, tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas atnaujinamas nepasirašant atskiro susitarimo dėl sutartinių įsipareigojimų atnaujinimo. Jei pasibaigė susitarime dėl Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo nustatytas terminas ir nėra pasiektas maksimalus Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas ir ketinama pratęsti sutartinių įsipareigojimų sustabdymo terminą, pasirašomas susitarimas dėl Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo pratęsimo.
7.6. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos mažiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratęsiant sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminą, pratęsimas turi būti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likęs iki Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos. 
7.7. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, paslaugų teikimo terminas pratęsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

8. PASLAUGŲ TEIKĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS)

8.1. Paslaugų teikėjas sutarties vykdymui turi teisę pasitelkti:
8.1.1. savo pasiūlyme nurodytus ūkio subjektus, kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija;
8.1.2. kitus subtiekėjus, jeigu pasiūlymo pateikimo metu jie buvo žinomi. Tuo atveju, jei pasiūlymo pateikimo metu Paslaugų teikėjui nebuvo žinomi kiti subtiekėjai, Paslaugų teikėjas po Sutarties įsigaliojimo įsipareigoja ne vėliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties vykdymo pradžios IRD pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Paslaugų teikėjas privalo informuoti IRD apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.
8.2.  Subtiekėjo, kito ūkio subjekto pasitelkimas nekeičia Paslaugų teikėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.
8.3. Paslaugų teikėjas gali pakeisti ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija) ir subtiekėjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie netinkamai vykdo įsipareigojimus Paslaugų teikėjui, nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Paslaugų teikėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jiems vykdomų analogiškų procedūrų.
8.4. Apie ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), ir subtiekėjų keitimą ar naujų papildomų subtiekėjų pasitelkimą Paslaugų teikėjas iš anksto raštu turi informuoti IRD, nurodydamas ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), ir subtiekėjų pakeitimo priežastis ir būsimus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), ir subtiekėjus. Pasitelkdamas ir vėliau keisdamas ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), ir subtiekėjus Paslaugų teikėjas turi užtikrinti, kad ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), ir subtiekėjai yra pajėgūs ir kompetentingi tinkamam jiems pavestų užduočių vykdymui. Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), ir subtiekėjai gali būti keičiami ar pasitelkiami nauji papildomi subtiekėjai tik gavus rašytinį IRD sutikimą. Jeigu keičiami Paslaugų teikėjo pasiūlyme nurodyti ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), Paslaugų teikėjas privalo pateikti jų kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus tai dienai, kai Paslaugų teikėjas kreipiasi į IRD su prašymu juos pakeisti. Prieš duodamas sutikimą keisti Paslaugų teikėjo pasiūlyme nurodytus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), IRD privalo patikrinti naujų, Paslaugų teikėjo pasiūlyme nenurodytų, ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija), kvalifikacijos atitiktį. Naujai pasitelkiami subtiekėjai turės atitikti šį kvalifikacinį reikalavimą:
	8.4.1.
	Paslaugų teikėjas neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui, ir draudžiama pirkime dalyvauti Paslaugų teikėjams, jų subtiekėjams ar ūkio subjektams, kurių pajėgumais yra remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys yra registruoti (jeigu Paslaugų teikėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi,  ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose.
	IRD iš Paslaugų teikėjo reikalauja šių dokumentų:
1) jeigu Paslaugų teikėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar juos kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumentų kopija, Juridinių asmenų registro išplėstinis išrašas su istorija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašas arba atitinkami valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai; 
2) jeigu Paslaugų teikėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar juos kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama asmens tapatybę patvirtinančio dokumento (tapatybės kortelės ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama ūkine veikla patvirtinančio dokumento (pavyzdžiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pažymėjimo ir pan.) kopija ir pažyma apie deklaruotą gyvenamąją vietą arba atitinkami valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai.



8.5. Tiesioginis atsiskaitymas su ūkio subjektais, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Paslaugų teikėjo kvalifikacija) ar subtiekėjais nenumatomas.

9. KITOS SĄLYGOS

9.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų.
9.2. Šalių tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka.
9.3. Visi ginčai, kylantys iš Sutarties, sprendžiami gera valia ir bendru Sutarties Šalių sutarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet koks ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
9.4. Sutarčiai aiškinti bei ginčams spręsti taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
9.5. IRD atsakingu už Sutarties vykdymą asmeniu skiria                                 (el. paštas              , tel.               ). 
9.6. .Sutarties neatskiriami priedai:
9.6.1. Sutarties 1 priedas – „Techninė specifikacija“, 2 lapai;
9.6.2. Sutarties 2 priedas –„Konfidencialumo pasižadėjimo neatskleisti informacijos, kuri taps žinoma vykdant sutartį, forma“, 2 lapai.  
PRIDEDAMA. Paslaugų teikėjo pateikta užpildyta pasiūlymo forma, 2 lapai.



10. ŠALIŲ REKVIZITAI

	IRD 
Informatikos ir ryšių departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos 

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių 
asmenų registre, kodas 188774822
Šventaragio g. 2, 01510 Vilnius                            
Tel. (+370 5) 271 7177
El. paštas: ird@vrm.lt
LT36 4040 0636 1000 1061
Lietuvos Respublikos finansų ministerija
Banko kodas 40400


	PASLAUGŲ TEIKĖJAS




Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre, kodas        


  

         Paslaugų teikimo sutarties
         2 priedas

[bookmark: _Hlk156384786](Konfidencialumo pasižadėjimo neatskleisti informacijos, kuri taps žinoma
vykdant sutartį, forma)

KONFIDENCIALUMO PASIŽADĖJIMAS
NEATSKLEISTI INFORMACIJOS, KURI TAPS ŽINOMA VYKDANT SUTARTĮ 
________________________
(data)
________________________
(vieta)
Aš, ____________________________________________________________, eidamas (-a)
(vardas, pavardė)
________________________________________________________________________________
(juridinio asmens pavadinimas)
_________________________________________________________________________pareigas, 
(pareigų pavadinimas)
ir dirbdamas (-a) pagal sutartį ________________________________________________________
(sutarties pavadinimas, data, numeris)
_______________________________________________________________________________, 
sudarytą tarp Informatikos ir ryšių departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos ir 
_______________________________________________________________________________,
(sutarties šalies pavadinimas)
(toliau – Sutartis), 
1. Patvirtinu, kad esu susipažinęs (-usi) su 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo, ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendruoju duomenų apsaugos reglamentu), Lietuvos Respublikos valstybės informacinių išteklių valdymo įstatymu, Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo įstatymu, Organizacinių ir techninių kibernetinio saugumo reikalavimų, taikomų kibernetinio saugumo subjektams, aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2018 m. rugpjūčio 13 d. nutarimu Nr. 818 „Dėl Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo įstatymo įgyvendinimo“, informacinių sistemų ir registrų duomenų saugos nuostatais, kitais Sutartyje nurodytais teisės aktais, reglamentuojančiais asmens duomenų apsaugos, informacijos saugos ir kibernetinio saugumo reikalavimus, ir įsipareigoju vykdydamas (-a) Sutartį laikytis asmens duomenų apsaugos, informacijos saugos ir kibernetinio saugumo reikalavimų.
2. Pasižadu: 
2.1. nuo Sutarties pasirašymo momento saugoti ir tik Sutarties vykdymo tikslais naudoti visą su Sutartimi bei jos vykdymu susijusią informaciją, kuri man taps žinoma, taip pat dokumentus, kurie man bus perduoti ar prieinami;
2.2. užtikrinti iš Informatikos ir ryšių departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos gautų informacijos ir dokumentų bei Sutarties vykdymo metu sukuriamų informacijos ir dokumentų konfidencialumą ir saugumą, naudoti šiuos gautus ir sukurtus informaciją bei dokumentus tik Sutarties vykdymo tikslais, šios informacijos ir dokumentų neplatinti, nedauginti, nenaudoti savo asmeniniams ar trečiųjų asmenų poreikiams, jokia forma ir būdu neatskleisti tretiesiems asmenims, išskyrus Lietuvos Respublikos įstatymų nustatytus atvejus;
2.3. visus man patikėtus dokumentus ir informaciją saugoti tokiu būdu, kad tretieji asmenys neturėtų galimybės su jais susipažinti ar pasinaudoti; 
2.4. pasibaigus sutartiniams santykiams grąžinti visus man patikėtus dokumentus ir informaciją arba Informatikos ir ryšių departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos leidimu juos sunaikinti; nepasilikti jokių man patikėtų dokumentų ir informacijos kopijų;
2.5. laikytis konfidencialumo įsipareigojimų, nurodytų 2.1–2.4 papunkčiuose, Sutarties vykdymo metu ir Sutarčiai pasibaigus, ją nutraukus, taip pat pasikeitus ar nutrūkus mano darbo santykiams.
3. Suprantu, kad konfidencialia informacija laikoma visa su Sutartimi bei jos vykdymu susijusi informacija, įskaitant dokumentus, kuri man taps žinoma vykdant Sutartį ir kuri nėra prieinama viešuose šaltiniuose bei kurios atskleidimas nėra privalomas pagal Lietuvos Respublikos įstatymus. 
4. Esu įspėtas (-a), kad:
4.1. šis pasižadėjimas galios neterminuotą laiką;
4.2. su Sutartimi ir jos vykdymu susijusią informaciją, kuri man taps žinoma, bei dokumentus galėsiu atskleisti tik Lietuvos Respublikos įstatymų nustatytais atvejais;
4.3. jei pažeisiu šį pasižadėjimą, turėsiu atlyginti Informatikos ir ryšių departamentui prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos ir tretiesiems asmenims padarytą žalą bei nuostolius ir atsakyti Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

___________________________                                                           _____________________
  	(parašas)                                                                                        (vardas, pavardė)
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